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TARYBOS DIREKTYVA 2004/80/EB
2004 m. balandzio 29 d.
dél kompensacijos nusikaltimy aukoms

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
308 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitlyma (1),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),

atsizvelgdama | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (3),

kadangi:

(1)

Vienas i§ Europos bendrijos tiksly — panaikinti tarp valsty-
biy nariy kliatis laisvam asmeny ir paslaugy judéjimui,

Cowan (*) byloje Teisingumo Teismas nusprendé¢, kad tuo-
met, kai Bendrijos teisés aktas garantuoja fiziniam asme-
niui laisve vykti i kitg valstybe narg, tos laisvés i$vada yra
to asmens apsauga nuo Zalos atitinkamoje valstybéje naréje
tokiomis paciomis sglygomis kaip ir jos pilie¢iams bei joje
gyvenantiems asmenims. Sio tikslo realizavimo dalimi
turéty bati kompensacijos nusikaltimy aukoms palengvi-
nimo priemonés.

Savo 1999 m. spalio 15 ir 16 d. posédyje Tampere Euro-
pos Vadovy Taryba pakvieté parengti btiniausius nusikal-
timy auky apsaugos standartus, visy pirma dél nusikaltimy
auky galimybés siekti teisingumo ir jy teisiy | kompensa-
cijg uz Zala, jskaitant teisines iSlaidas.

Briuselio Europos Taryba, posédziavusi 2004 m. kovo 25
ir 26 d., deklaracijoje dél kovos su terorizmu pakvieté
patvirtinti $ig direktyva iki 2004 m. geguzés 1 d.

2001 m. kovo 15 d. Taryba patvirtino Pamatinj sprendima
2001/220/TVR dél nukentéjusiyjy padéties baudziamo-
siose bylose (°). Sis sprendimas, pagristas Europos Sajun-
gos Sutarties VI antrastine dalimi, leidZia nusikaltimy
aukoms baudZiamajame nagrinéjime reikalauti kompensa-
cijos i§ nusikaltélio.

Nusikaltimy aukoms Europos Sgjungoje turéty bati
suteikta teisé i saZiningg ir atitinkamg kompensacijg dél jy

(1) OLC 45E, 2003 2 25, p. 69.

() 2003 m. spalio 23 d. pareiksta nuomon¢ (dar nepaskelbta Oficialia-
jame leidinyje).

() OLC 95,2003 423, p. 40.

() Byla 186/87, Europos Teismo ataskaitos, 1989 m., p. 195.

(°) OLL 82, 2001322, p.1.

(10)

(11)

(13)

(14)

patirty suzalojimy, neatsizvelgiant i tai, kurioje Europos
bendrijos vietoje buvo jvykdytas nusikaltimas.

Si direktyva jdiegia bendradarbiavimo sistema, palengvi-
nancia nusikaltimy aukoms gauti kompensacija esant
uzsienyje, kuri turéty veikti remiantis valstybiy nariy sche-
momis dél kompensacijy smurtiniy ty¢iniy nusikaltimy,
jvykdyty atitinkamose jy teritorijose, aukoms. Todél visose
valstybése narése turéty veikti kompensavimo mechaniz-
mas.

Daugelis valstybiy nariy jau jdiegé tokias kompensavimo
schemas, kai kurios i jy — vykdydamos savo jsipareigoji-
mus pagal 1983 m. lapkricio 24 d. Europos konvencija dél
kompensacijy smurtiniy nusikaltimy aukoms.

Kadangi $ioje direktyvoje nurodytos priemonés yra bitinos
Bendrijos tikslams pasiekti, o Sutartis nenumato kity tei-
siy, nei nurodytosios 308 straipsnyje iai direktyvai patvir-
tinti, tas straipsnis turéty bati taikomas.

Nusikaltimy aukos daznai negalés gauti kompensacijos i3
nusikaltélio, kadangi jis gali neturéti reikiamy lésy priteis-
tai zalai atlyginti arba todél, kad nusikaltélio tapatybé
nebus nustatyta ar jis nebus patrauktas baudziamojon atsa-
komybeén.

Turéty bati jdiegta bendradarbiavimo tarp valstybiy nariy
institucijy sistema, padésianti gauti kompensacijas tai atve-
jais, kai nusikaltimas jvykdytas ne aukos valstybéje nar¢je.

Si sistema turéty uztikrinti, kad nusikaltimy aukos galéty
visuomet kreiptis j institucijg savo gyvenamoje valstybéje
naréje ir bty palengvinti praktiniai ir kalbiniai sunkumai,
su kuriais susiduriama uzZsienyje.

Sistema turéty aprépti bitinas priemones, leidziancias
nusikaltimy aukai rasti informacija, kurios reikia pareiski-
mui pateikti, ir veiksmingai bendradarbiauti dalyvaujan-
¢ioms institucijoms.

Si direktyva gerbia pagrindines teises ir laikosi principy,
patvirtinty visy pirma Europos Sajungos pagrindiniy tei-
siy chartijoje kaip pagrindiniy Bendrijos teisés akty prin-
cipy.



66

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 19/7 t.

(15) Kadangi tikslo, palengvinti nusikaltimy aukoms kompen-
sacijos gavima uZsienyje, valstybés narés negali iki galo igy-
vendinti dél tarptautiniy aspekty ir dél veiksmy masto ir
poveikio, todél ty tiksly geriau siekti Bendrijos lygiu. Bend-
rija gali patvirtinti priemones pagal Sutarties 5 straipsnyje
isdéstyta subsidiarumo principa. Laikantis minétame
straipsnyje iSdéstyto proporcingumo principo, $i direktyva
nevirsija bitinyjy priemoniy riby tokiems tikslams
pasiekti.

(16) Siai direktyvai jgyvendinti biitinos priemonés turéty biti
patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos spren-
dimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (1),

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS

KOMPENSACIJOS GAVIMAS UZSIENY)E

1 straipsnis

Teisé pateikti pareiskimg gyvenamosios vietos valstybéje
naréje

Valstybés narés uztikrina, kad tuomet, kai smurtinis tycinis
nusikaltimas buvo jvykdytas kitoje valstybéje naréje nei gyvena
kompensacijos pareiskéjas, pareiskéjas turi teise pateikti
pareiskima pastarosios valstybés narés institucijai ar bet kuriai
kitai jstaigai.

2 straipsnis
Atsakomybé uz kompensacijos i§mokéjima
Kompensacija i$moka valstybés narés, kurios teritorijoje jvykdytas
nusikaltimas, kompetentinga institucija.

3 straipsnis

Atsakingos institucijos ir administraciné procediira

1. Valstybés narés jsteigia arba paskiria vieng ar keletg institucijy
ar bet kokiy kity istaigy (toliau — padedancioji institucija ar insti-
tucijos) atsakingomis uz 1 straipsnio taikyma.

2. Valstybés narés jsteigia arba paskiria vieng ar keleta institucijy
ar bet kokiy kity jstaigy, atsakingomis uz sprendimy dél kompen-
sacijos pareiskimy priémimga (toliau — sprendziancioji institucija
ar institucijos).

() OLL184,1999 717, p. 23.

3. Valstybés narés stengiasi laikytis kuo maziau administraciniy
formalumy, baitiny kompensacijos pareiskimo pateikéjui.

4 straipsnis

Informacija potencialiems pareiskéjams

Valstybés narés, bet kokiomis jy nuomone tinkamomis
priemonémis, uZtikrina, kad potencialis kompensacijos
pareiskéjai galéty gauti svarbiausig informacija apie galimybes
prasyti kompensacijos.

5 straipsnis

Pagalba pareiskéjui

1. Padedancioji institucija suteikia pareiskéjui 4 straipsnyje nuro-
dyta informacijg ir reikiamas pareiskimo formas pagal vadova,
parengta pagal 13 straipsnio 2 dalj.

2. Padedancioji institucija pareiskéjo prasymu pateikia jam ar jai
bendrgsias gaires ir informacija apie tai, kaip pareiskimas turéty
bati pildomas ir kokios pagalbinés dokumentacijos gali reikéti.

3. Padedancioji institucija pareiskimo nevertina.

6 straipsnis

Pareiskimy perdavimas

1. Padedancioji institucija nedelsdama perduoda pareiskima ir bet
kokia pagalbing dokumentacija sprendzianciajai institucijai.

2. Padedancioji institucija perduoda pareiskima naudodama stan-
darting forma, nurodytg 14 straipsnyje.

3. Pareiskimo ir bet kokios pagalbinés dokumentacijos kalba
nustatoma pagal 11 straipsnio 1 dalj.

7 straipsnis

Pareiskimy priémimas

Gavusi pagal 6 straipsnj perduotg pareiskima, sprendziancioji ins-

titucija nedelsdama nusiuncia padedanciajai institucijai ir pareis-

kéjui tokig informacija:

a) nurodo kontaktinj asmenj ir departamentg, atsakingg uz klau-
simo nagrinéjima;

b) patvirtinima dél pareiskimo gavimo;

¢) jei jmanoma, apytiksliai nurodo laika, per kurj bus priimtas
sprendimas dél pareiskimo.
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8 straipsnis

Papildomos informacijos prasymai

Jei reikia, padedancioji institucija suteikia bendrg pagalba
pareiskéjui, jei sprendziancioji institucija papraso pateikti
papildomos informacijos.

Pareiskéjo prasymu véliau ji nedelsdama tiesiogiai perduoda ja
sprendzianciajai institucijai, jei reikia, pridédama bet kokios
perduodamos pagalbinés dokumentacijos sgrasa.

9 straipsnis

Pareiskéjo isklausymas

1. Jei sprendZiancioji institucija pagal savo valstybés narés teisés
aktus nusprendzia isklausyti pareiskéjo ar bet kokio kito asmens
kaip liudininko ar eksperto, ji gali susisiekti su padedanciaja ins-
titucija, kad susitarty dél:

a) asmens (-y) i8klausymo tiesiogiai sprendzianciojoje instituci-
joje pagal jos valstybés narés teisés aktus, naudojant, pvz., tele-
fono ar vaizdo konferencijos technologijas; arba

b) asmens (-y) i8klausymo padedanciojoje institucijoje pagal jos
valstybés nares teisés aktus, kuri véliau perduos isklausymo
protokola sprendZianciajai institucijai.

2. Tiesioginis iSklausymas pagal $io straipsnio 1 dalies a punkta
gali vykti tik bendradarbiaujant su padedanciaja institucija ir sava-
noriskai, sprendzianciajai institucijai neturint teisés taikyti prie-
vartos priemoniy.

10 straipsnis

Sprendimo perdavimas

Po to, kai bus priimtas sprendimas, sprendziancioji institucija
siuncia sprendima dél pareiskimo kompensacijai gauti standartine
forma, nurodyta 14 straipsnyje, pareiskéjui ir padedanciajai
institucijai nedelsdama, laikydamasi nacionaliniy teisés akty.

11 straipsnis

Kitos nuostatos

1. Informacija, kuria institucijos keiciasi pagal 6-10 straipsnius,
pateikiama:

a) valstybés narés, kurios institucijai informacija siunc¢iama, vals-
tybinémis kalbomis arba viena i§ valstybiniy kalby, kuri ati-
tinka vieng i$ Bendrijos institucijy kalby; arba

b) kita Bendrijos institucijy kalba, kurig kaip priimting nurodeé ta
valstybé naré;

isskyrus:

i) visa sprendzianciosios institucijos priimty sprendimy tekstg,
kurio kalby vartojimg reglamentuoja jos valstybés narés teisés
aktai;

ii) isklausymo pagal 9 straipsnio 1 dalies b punktg protokolus,
kuriy kalbas nustato padedancioji institucija; tai turi biti viena
i§ Bendrijos institucijy kalby.

2. Padedandioji institucija i§ pareiskéjo ar sprendzianciosios ins-
titucijos negali reikalauti jokios sgnaudy ar islaidy kompensacijos
uZ jos pasinaudotas paslaugas pagal 1-10 straipsnius.

3. Pareiskimo formoms ir kitai dokumentacijai, perduodamai
pagal 6-10 straipsnius, netaikomi autentiSkumo patvirtinimo ar
jokie kiti lygiaverciai formalumai.

II SKYRIUS

NACIONALINES KOMPENSAVIMO SCHEMOS

12 straipsnis

1. Pagal $ig direktyva parengtos taisyklés dél kompensacijy
gavimo uZsienyje veikia pagal valstybiy nariy kompensacijy smur-
tiniy ty¢iniy nusikaltimy, padaryty atitinkamose jy teritorijose,
aukoms schemas.

2. Visos valstybés narés uztikrina, kad jy nacionalinés taisyklés
numatyty kompensacijy smurtiniy ty¢iniy nusikaltimy, padaryty
atitinkamose jy teritorijose, aukoms schemas, kurios garantuoty
s3ziningg ir atitinkamg kompensacijg aukoms.

1II SKYRIUS

IGYVENDINIMO NUOSTATOS

13 straipsnis

Informacija, kurig reikia nusiysti Komisijai, ir vadovas

1. Ne véliau kaip 2005 m. liepos 1 d. valstybés narés turi nusiysti
Komisijai tokia informacij:

a) institucijy, jsteigty arba paskirty pagal 3 straipsnio 1 ir 2 dalis,
sarasg, jskaitant, jei reikia, informacijg apie specialigjg ir teri-
toring $iy institucijy jurisdikcija;

b) nurodyti 11 straipsnio 1 dalies a punkte minima (-as) kalba
(-as), kurias institucijos gali pripazinti taikant 6—10 straipsnius
ir oficialig kalbg ar kalbas, i$skyrus jy gimtaja, kuri arba kurios
yra jai priimtinos pareiskimams perduoti pagal 11 straipsnio
1 dalies b punktg;
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¢) informacija, nustatyta pagal 4 straipsnj;
d) pareiskimo kompensacijai gauti formas.

Valstybés narés informuoja Komisija apie bet kokius vélesnius
Sios informacijos pasikeitimus.

2. Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, paren-
gia ir paskelbia internete vadova su informacija, kurig valstybés
narés pateikia pagal $io straipsnio 1 dalj. Komisija atsakinga uz
pasiriipinimg reikiamais vadovo vertimais.

14 straipsnis
Standartiné pareiskimy ir sprendimy perdavimo forma
Pareiskimy ir sprendimy 15 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka

standartinés formos turi biiti parengtos ne véliau kaip iki 2005 m.
spalio 31 d.

15 straipsnis
Komitetas
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Darant nuorodg | § straipsnj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 3 ir 7 straipsniai.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

16 straipsnis
Centrinés rySiy palaikymo atstovybés

Valstybés narés paskiria centrines rysiy palaikymo atstovybes,
skirtas:

a) padeéti jgyvendinti 13 straipsnio 2 dalj;

b) palaikyti artimg bendradarbiavima ir keitimasi informacija
tarp valstybiy nariy padedanciyjy ir sprendZianciyjy
institucijy;

c) teikti pagalbg ir ieskoti sprendimy iskilus bet kokiems sunku-
mams, kuriy gali bati taikant 1-10 straipsnius.

Rysiy palaikymo atstovybés reguliariai posédziauja.

17 straipsnis
Palankesnés nuostatos
Si direktyva neuzdraudzia valstybéms naréms:
a) nustatyti ar iSlaikyti nusikaltimy aukoms ir bet kokiems

kitiems nuo nusikaltimy nukentéjusiems asmenims palankes-
nes nuostatas;

b) nustatyti ar iSlaikyti nuostatas, skirtas kompensuoti ne jy teri-
torijoje padaryty nusikaltimy aukoms ar bet kokiems kitiems
nuo tokiy nusikaltimy nukentéjusiems asmenims bet kokio-
mis salygomis, kurias valstybé naré gali tuo tikslu nustatyti.

18 straipsnis

Igyvendinimas

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsi-
galioj¢ iki 2006 m. sausio 1 d., jgyvendina $ig direktyva, isskyrus
12 straipsnio 2 dalj, kurios igyvendinimo data yra 2005 m. lie-
pos 1 d. Jos nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai.

2. Valstybés narés gali numatyti, kad $iai direktyvai jgyvendinti
batinos priemonés bty taikomos tik pareiskéjams, kurie nuken-
téjo nuo nusikaltimy, padaryty véliau kaip 2005 m. birzelio 30 d.

3. Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuo-
roda i $ia direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo sri-
tyje priimty vidaus teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

19 straipsnis
PerZitiréjimas
Ne véliau kaip 2009 m. sausio 1 d. Komisija pateikia Europos

Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui ataskaita apie Sios direktyvos taikyma.

20 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

21 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 2004 m. balandzio 29 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

M. McDOWELL



